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El Fracaso

Elias Serguervitch Peplot y su mujer, Cleopatra Petrovna,
aplicaban el oido a la puerta y escuchaban ansiosos lo que
ocurria detras. En el gabinete se desarrollaba una explicacion
amorosa entre su hija Natachinka y el maestro de la escuela
del distrito, Schupkin.

Peplot susurraba con un estremecimiento de satisfaccion:

—Ya muerde el anzuelo. Presta atencion. En cuanto lleguen
al terreno sentimental, descuelga la imagen santa y les
daremos nuestra bendicion. Este sera un modo de cogerlo. La
bendicion con la imagen es sagrada. No le sera posible
escapar, aunque acuda a la justicia.

Entretanto, detras de la puerta tenfa lugar el siguiente
coloquio:

—No insista usted —decia Schupkin encendiendo un fosforo
contra su pantalon a cuadros—; yo no le he escrito ninguna
carta.

—iComo si yo no conociera su caracter de letral —replicaba
la joven haciendo muecas y mirandose de soslayo al
espejo—. Yo lo descubri en seguida. iQué raro es usted! Un
maestro de caligrafia que escribe tan malamente. ¢Como
ensena usted la caligrafia si usted mismo no sabe escribir?

—iHum! Esto no tiene nada que ver. En la caligrafia, lo mas
importante no es la letra, sino la disciplina. A uno le doy con
la regla en la cabeza; a otro le hago arrodillarse; nada tan
facil. Nekransot fue un buen escritor; pero su caracter de
letra era admirable; en sus obras insértase una muestra de su



caligrafia.

—Aquel era Nekransot, y usted es usted. Yo me casare
gustosa con un escritor —anade ella suspirando—. Me
escribiria siempre versos...

—Versos puedo yo también escribirselos, si usted lo desea.
—¢Y sobre qué asunto escribira usted?

—Sobre amor, sentimientos, sobre sus o0jos... Como me
leyera usted, se volveria usted loca. Incluso lloraria usted.
Qiga, si yo le dirijo versos poé€ticos, éme dara usted su mano
a besar?

—Esto no tiene importancia. Bésela ahora mismo, si asi le
place.

Schupkin se levanto, sus pupilas dilataronse y aplico un beso
a la mano regordeta, que olia a jabon.

Peplot, empujando con el codo a su mujer y abrochandose,
todo palido y agitado, dijo:

—Pronto, descuelga la imagen de la pared... iEntremos!
Y de sopeton abrio la puerta.

—Hijos —balbucio, alzando las manos al cielo vy
estremecido—. iQue Dios os bendiga, hijos miosl... iCreced y
multiplicaosl...

—Y yo, y yo —dijo la madre, llorando de felicidad—. iQue
seais dichosos!

Luego, dirigiendose a Schupkin:

—Usted me arrebata un tesoro. Ha de quererla usted mucho
y cuidarla.

Schupkin, entre atonito y asustado, abrio la boca. ElL ataque



de frente de los padres pareciale tan inesperado y tan
atrevido que no podia articular ni una frase. «Estoy perdido
—pensaba inmovil de temor—; ya no puedo salvarme.» Lleno
de abatimiento bajaba la cabeza, como si dijera: «Tomeme
usted, me doy por vencido».

—Os bendigo —prosegma el padre, llorando siempre—.
Natachinka, hija mfa, colocate a su lado. Petrovna, pasame la
imagen.

En este momento €l ceso de llorar y sus facciones
torcieronse de rabia.

—iZoquete! —dijo a su mujer con indignacién—. iTonta que
eres! (Esta es para ti una imagen?...

—iSanto cielo!

(Qué es lo que ocurria? EL maestro de caligrafia levanto los
ojos y vio que estaba salvado. La mama, en su
apresuramiento, habfa descolgado, en lugar de la imagen, el
retrato del publicista Lajesnikof Peplot y su esposa Cleopatra
Petrovna.

Quedaronse parados, sin saber qué partido tomar. Schupkin
aprovecho esta confusion para escaparse.



Antén Chéjov

Anton Pavlovich Chéjov (en ruso: IIII OIIIIIN OIIII, romanizac
Pavlovi¢ Cehov), (Taganrog, 17 de enero [calendario juliano] /
29 de enero de 1860 [calenario gregoriano] - Badenweiler,
Baden-Wurtemberg (Imperio aleman), 2 de julio / 15 de julio
de 1904) fue un médico, escritor y dramaturgo ruso.
Encuadrable en la corriente mas psicologica del realismo y el
naturalismo, fue un maestro del relato corto, siendo




considerado como uno de los mas importantes escritores de
este genero en la historia de la literatura. Como dramaturgo
se enclava dentro del naturalismo, aunque con ciertos toques
de simbolismo y escribio unas cuantas obras, de las cuales
son las mas conocidas La gaviota (1896), EL tio Vania (1897),
Las tres hermanas (1901) y El jardin de los cerezos (1904) En
estas obras idea una nueva técnica dramatica que €l llamo de
“accion lndlrecta" fundada en la insistencia en los detalles
de caracterizacion e mteraccnon entre los personajes mas
que el argumento o la accion directa, de forma que en sus
obras muchos acontecimientos dramaticos importantes tienen
lugar fuera de la escena y Lo que se deja sin decir muchas
veces es mas importante que lo que los personajes dicen y
expresan realmente. Chejov compagino su carrera literaria
con la medicina; en una de sus cartas escribio al respecto:

La medicina es mi esposa legal; la literatura, solo mi amante.

La mala acogida que tuvo su obra La gaviota (en ruso: "[IIII1') en
el ano 1896 en el estatal (imperial) Teatro Alexandrinski de

San Petersburgo casi lo desilusiona del teatro, pero esta
misma obra tuvo un gran exito dos anos despues, en 1898,
gracias a la interpretacion del Teatro del Arte de Moscu
dirigido por el innovador director teatral Konstantin
Stanislavski, quien repitio el €xito para el autor con Tio

Vania ("I I11'), Las tres hermanas ("IJ OIII1I') y El jardin de los
("[ed O1T).

Al principio Chéjov escribia simplemente por razones
economicas, pero su ambicion artfistica fue creciendo al
introducir innovaciones que influyeron poderosamente en la
evolucién del relato corto. Su originalidad consiste en el uso
de la técnica del monologo adoptada mas tarde por James
Joyce y otros escritores del modernismo anglosajon ademas
del rechazo de la finalidad moral presente en la estructura
de las obras tradicionales. No le preocupaban las dificultades
que esto planteaba al lector, porque consideraba que el
papel del artista es realizar preguntas, no responderlas.



Segun el escritor estadounidense E. L. Doctorow, Chejov
posee la voz mas natural de la ficcion, «sus cuentos parecen
esparcirse sobre la pa'gina sin arte, sin ninguna intencion
estética detras de ellos. Y asf uno ve la vida a través de sus
frases».

(Informacion extrafda de la Wikipedia)



